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याकरिणक िवशेष : {संबंध- तृतीय पु ष एकवचन} 

वा यातील दोन नामांमधील संबंध दशिव याक रता ष ी िवभ चा उपयोग केला जातो. ‘ह े या ं/रमशे ं 
घर आह’े या माण मराठीतील वा यात [- -] हा ततृीय पु ष एकवचन िवभ  यय ‘तो/रमशे’ आिण ‘घर’ या 
नामांमधील संबंध दशिवतो.  

१.0 याकरिणक िवशेषाची न द 

सव णातून संबंधवाचक ततृीय पु ष एकवचन िवभ  ययाची मराठी या बोल म ये चार पयायी पे 
िमळाली : (१) [- /च-]; (२) [-न-]; (३) [- वर आ/इ/ओ/Ø]; (४) [-ह-]. या पयायी पांचा भौगोिलक सार 
व उदाहरण ेपढुे िदली आहते. 

१.१ पयायी प १ : [- /च-]  

संबंध-ततृीय पु ष एकवचन िवभ  ययाकरता [- /च-] ह े प रा यातील सवच िज ांम ये आढळल.े  

१.१.१  उदाहरण (िज. पणु,े ता. मळुशी, गाव िनव,े प१ु८, मराठा, १२वी) 

एक राजा आसतो आिन या ं हज ेरा य आसत ं

ek raǰa asto ani tyacə mʰəǰe raǰyə astə  

ek raǰa as-t-o ani tya-c-ə mʰəǰe raǰyə as-t-ə 

one king.3SGM be-IPFV-3SGM and he.OBL-GEN-3SGN means 
kingdom.3SGN be-IPFV-3SGN 

There was a king and he had a kingdom. 

 

१.२ पयायी प २ :  [-न-] 

संबंध-ततृीय पु ष एकवचन िवभ  ययासाठी [-न-] ह े प रा यातील केवळ जळगाव, धळेु, नंदरुबार, 
नािशक, पालघर आिण रायगड  या िज ांम ये आढळले आह.े  या पयायी पाचा भौगोिलक व सामािजक सार 
आिण उदाहरण ेपढुे िदली आहते :    

िज हा तालुका व गाव 
जळगाव जळगाव - धामणगाव व वडली,  

रावरे - मांगलवाडी,  
चाळीसगाव - हातल ेव दिहवद,  
चोपडा- तांदळवाडी व वैजापरू 

धळेु धळेु - लळ ग, सोनगीर, खेडे व खोरदड,  
िशरपरू - आबं,े िशगंाव ेव बोराडी,  
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सा  - िदघाव ेव धाडण े
नंदरुबार नंदरुबार - घोटाण ेव धानोरा,  

नवापरू - खांडबारा व िचंचपाडा,  
शहादा - काशा व शहादा 

नािशक मालेगाव - कळवाडी व कौळाणे (गा.),  
सटाणा - दरेगाव,  
सरुगणा - काठीपाडा 

पालघर डहाण ू- वतेी (कातकरी समाज) 
रायगड कजत - साळोख (कातकरी),  

रोहा - िचंचवली (कातकरी),  
महाड - भेलोशी (कातकरी)  

 

१.२.१ उदाहरण (िज. रायगड, ता. रोहा, गाव िचंचवली, प५ु४, कातकरी, ७वी) 

चायना धंदा ाल ूके यावर आ ा काय कराय ा 

čayna dʰənda calu kelyawər atta kay kərayca 

čay-n-a dʰənda calu ke-l-ya-wər atta kay kər-ayca 

tea-GEN-OBL business.3SGM start do-PFV-OBL-after now what do-NON.FIN 

What to do now after starting tea business? 

 

१.३ पयायी प ३ :  [- वर आ/इ/ओ/Ø]  

संबंध-ततृीय पु ष एकवचन िवभ  ययाकरता [- वर आ/इ/ओ/Ø] ह ेपयायी प केवळ बुलढाणा 
(तुरळक माण) आिण पालघर िज ांत (जा त माण) आढळले. या पयायी पाचा भौगोिलक व सामािजक 

सार आिण उदाहरण ेपढुे िदली आहते :   

िज हा तालुका व गाव  
बुलढाणा शगेाव - पडसूळ (बौ  समाज) 
पालघर वसई - वाघोली (सामवदेी ा ण समाज, ि न/ि न कॅथिलक आिण 

वाडवळ/पाचकळशी वाडवळ), कळंब (मांगलेा/मांगलेा ओबीसी समाज) व  
िनमळ (रोमन कॅथिलक सामवेदी समाज), मोखाडा - कारेगाव (म ठाकूर) 

 

१.३.१ उदाहरण  (िज. पालघर, ता. वसई, गाव वाघोली, प५ु९, सामवदेी ा ण, ११वी)  

याला काड्याओ हालतो बोलतेत   
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tyala kaḍyao halto boltet  

tya-la kaḍya-o halto bol-t-et 

it.OBL-ACC stick.PL.OBL-GEN.3SGM broom.3SGM speak-IPFV-3PL 

It is called “broom made of sticks". 

 

१.३.२ उदाहरण  (िज. पालघर, ता. वसई, गाव वाघोली, प६ु१, पाचकळशी वाडवळ, एस.एस.सी) 

अमकुाई पोरी अमकु िठकाणी िदली अमकुा पोराला अमुकाई पोरी िदली  

əmukai pori əmuk ṭʰikaṇi dili əmuka porala əmukai pori dili 

əmuka-i pori əmuk ṭʰikaṇ-i di-l-i əmuka pora-la əmuka-i pori di-l-i 

someone.OBL-GEN.3SGF girl.3SGF some place-LOC give-PFV-3SGF 
some.OBL. son.OBL-DAT someone.OBL-GEN.3SGF girl.3SGF give-PFV-
3SGF     

Someone’s daughter is married to some boy at some place.  

  

१.४ पयायी प ४: [-ह-]  

संबंध-ततृीय पु ष एकवचन िवभ चे ययाकरता [-ह-] ह े पयायी प केवळ पालघर िज ात 
आढळले. या पयायाचा भौगोिलक व सामािजक सार आिण उदाहरण ेपढुे िदली आहते:  

िज हा तालुका व गाव  
पालघर वसई - वाघोली (सामवेदी ा ण समाज),  

िनमळ (रोमन कॅथिलक सामवेदी समाज) व कळंब (मांगलेा ओबीसी समाज),  
डहाण ू- बोड  (वाडवळ समाज),  
तलासरी - उधवा (वारली समाज) 

 

१.४.१ उदाहरण (िज. पालघर, ता, वसई, गाव िनमळ, ी५६, रोमन कॅथिलक सामवदेी, बी.ए.) 

याहा बायको फ ं  घरातलो वयपाक कराइ ो  

tyahã bayko pʰəktə ɡʰəratlo swəypak kəraico  

tya-hã bayko pʰəktə ɡʰər-a-t-l-o swəypak kər-aic-o  

he.OBL-GEN wife.3SGF only house-OBL-LOC-GEN-3SGM cooking do-
PST.HAB-3SG 
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His wife used to do only the cooking at home. 

१.४.२ उदाहरण  (िज. पालघर, ता. वसई, गाव कळंब, प७ु९, मांगेला ओबीसी, बी.ए.)  

यान तेही बॅग उघडून या हातानी पु तक िदलं काढून  

tyan tehi bæɡ uɡʰḍun tya hatani pustək dilə kaḍʰun 

tyan te-h-i bæɡ uɡʰḍ-un tya hat-a-ni pustək di-l-ə kaḍʰ-un  

he.OBL-ERG he.OBL-GEN-3SGF bag open-CP DEM.DIST.OBL hand-OBL-
INS book.3SGN give-PFV-3SGN take-CP 

He opened his bag and handed him a book.  


